


ST. MONICA, CONVERSE, TEXAS JUNE 21, 2020

School: (210) 658-6701 • St. Vincent De Paul: (210) 658-8791

Parish Office: 210-658-3816  Hours: Monday-Friday 9:00 am-5:00 pm

Finance Council President Sandra Lyssy 210-862-0305 

Liturgy Coordinator : to be recruited

Would you like to serve as an Extraordinary Eucharistic 

Minister, Lector, Usher or Altar Server? 

Please contact Anita Moreno (210) 326-3218 or 

Maria Garcia  (210) 264-4040

ACTS: Maria Garcia, Ph# 210-264-4040

ALTAR SOCIETY & THRIFT SHOP: Thrift Shop opems Wed. & 

Sat. 9:00 a.m.-12:00 noon. Edna Diaz, 598-9885.

BEREAVEMENT MINISTRY: Deacon Sean 274-7085

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS: 
Meets 4th Tues. 7:00 p.m. Sylvia Benavides, 656-2609.
DECORATION COMMITTEE: Alma Castillo, 659-0056

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (Spanish) Meets Tues. 
7:00 p.m., chapel. Juan & Patricia Ortiz 376-7126

EDGE (Middle School Youth Group): Wed. 6:25-7:35 p.m.   
Jan Van Slambrouck, 658-7920.

FAMILY OF THE ROSARY (bilingual) Meets first Sat. 9:00 

a.m. in church. Graciela Morgan, 445-5933.

GUADALUPANAS: Meets 2nd Mon. 10:00 a.m. parish hall, 

Edna Gonzalez, 287-5761.

HOMEBOUND MINISTRY: Barbara Ward  210-995-3989 

KNIGHTS OF COLUMBUS: Meets 2nd Tues. 7:30 p.m. 

Tony Canez, Grand Knight, 857-0789.

LIFE TEEN (High School Youth Group): Sun. 3:00-4:30 p.m., 

parish hall. Lyle Pearce, 210-913-5585.

SPANISH PRAYER GROUP: Fri. 6:30 p.m. Parish Hall. 

Martin Sanchez, 387-3469.

WELCOME MINISTRY: Eliza Reyna, 210-273-8851

CHOIR: Sat. ; 5:30 pm  & Sun; 7:30 am Gill Lugo, Director, 

601-9146. 9:00 a.m., Bill Staggs, Director, 274-8847.  11 a.m.., 

Michelle Hernandez, Director, 215-0811 Spanish Choir 1p.m. 

Glissie Esquivel, Director, 251-2902 and 5 pm., Britt Mitchell, 

Director, 414-1094. If you wish to join  the choir, call the 

director of the Mass you attend. 

Saturday Vigil: 5:30 p.m. (English)

Sunday: 7:30 & 10 a.m.   (English)
1:00  &  7:00 p.m. (Spanish)

Ticket is required to attend Mass while we are under this time   
of COVID 19.   You can come by the office M –F 9 am—5  pm 
or on Thursday evening in the church foyer 5—7 pm 

Son necesarios boletos para atender Misa mientras estemos en este   
tiempo con el COVID-19 . Puede venir a la oficina 
Lunes-Viernes 9 am-5 pm, o jueves en el vestíbulo de 
la iglesia 5-7 pm. 

Weekdays: 8:15 a.m. (Mon—Fri) NO ticket required

HOLY HOUR : Thursday 7:00 p.m. (Bilingual)

40 HOURS ADORATION: SUSPENDED for now

RECONCILIATION: Wed. 6:00 p.m.  & Sat. 3:30 p.m. or by appt.

EUCHARISTIC ADORATION: SUSPENDED for now

EUCHARIST FOR HOMEBOUND / ANOINTING OF SICK: 
Contact church office.

BAPTISMS: Saturdays & Sundays. Please contact parish office.

FIRST COMMUNION: 2 year program required; usually received 
in 2nd grade. Contact Religious Education office.

CONFIRMATION: Must complete a 2 year program which begins 
in high school. Contact Religious Education office.

GLOW (4th-6th grade group) meets Thurs. in hall 6:30-8:00 p.m. 

MARRIAGE: 6 months notice required. Contact parish office.

QUINCEANERA: Must be registered parishioner at least one year; 
attend Religious Education classes and have priest’s permission.

RELIGIOUS EDUCATION: Director, Janice Van Slambrouck, 210
-658-7920  Grades K-5th, Wed. 6:25-7:35 p.m. Office hours:  Mon, 
Tue, Wed & Thurs. 9:00 a.m.-5:00 p.m.

RCIA: Adult converts or those needing sacraments are invited. 
Classes begin in Sept. on Sun. 10:30 a.m., parish hall. Josie 

Rodriguez RCIA@saintmonicaconverse.net

ST. VINCENT DE PAUL: Paulette Richards, 210-658-8791. 
By appointment only Tues-Wed and Thurs; 10 a.m. to 1 p.m. 

YOUNG AT HEART GROUP: SUSPENDED for now

ST. MONICA SCHOOL: Early Childhood-8th Grade. Principal, 
Ms. Abby Salazar, 658-6701. School Annex 659-5939. Inquiries to 
school office
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12th Sunday of Ordinary Time 

 

 

 
 
 
 
 
 
Mon  6/22    8:15 a.m. † Remus & Frances Smith                                       
Tue      6/23     8:15 a.m.  Souls of Purgatory 
Wed     6/24     8:15 a.m.                                        
Thurs  6/25      8:15 a.m.    
Fri.      6/26      8:15 a.m.   Bertha Castellanos = B                                                                                                                                        
Sat.     6/27      5:30 p.m.    Healing of the World                                                                                                                                                                 
Sun.    6/28      7:30 a.m. † O.A. Cielencki  
    †  Elgin G. Schaefer 
                      10:00 a.m. † Clifton Gonzales 
                                        † Christopher Tufino 
    † Delia Medrano Padilla 
                       1:00 p.m.     Jose David Pague = B 
                                         † Luis Miguel Perez 
                        7:00 p.m   L&D Familia Villa y Ponce  
 
The Masses on Sunday at 10 a.m. and 1 p.m. will be live-
streamed on Facebook and on church website: 
www.saintmonicaconverse.net and click on “Follow us”.  
 

Las Misas del domingo a las 10 a.m. y 1 p.m. serán 
transmitidas en vivo en Facebook y en el sitio web de la 
iglesia: www.saintmonicaconverse.net y haga clic en 
"Síguenos". 

 

COLLECTION REPORT 
June 15th : $ 6,320.00 ` 
Online: $ 1,450.00 
Second collection:$ 698.00 
St. Vincent de Paul: $ 1,049.00 
Online St. Vincent de Paul $ 250.00 
 
 

Next week June 28th Second Collection will be for: 
 Peter’s Pence Collection   

 

We appreciate your faithfulness in tithing during 

these difficult times.   
 

Apreciamos sus ofertas semanales en estos 

momentos difíciles  

TO REPORT MISCONDUCT OF CLERGY, 
CHURCH STAFF OR VOLUNTEERS 
 

Archdiocesan Misconduct Hotline: 844-709-1169 

 

The Sanctuary Lamp will burn in loving  
intention for the: 

  Camarena & Castellano Families 

 
 
 
 
 
 
 
 
We thank YOU for your hard work and 

commitment to the success of the On the Way 

- ¡Ándale! Capital Campaign.  Blessedly, 

together, we have raised nearly $59 million, 

more than any other previous effort.  Now it 

is time to celebrate!  

In celebration and thanksgiving, Archbishop 

Gustavo extends his gratitude and blessings to 

all of the pastors, volunteers and donors who 

helped make the On the Way - ¡Ándale! 

capital campaign a success!  We joyfully look 

to the future when parish and archdiocesan 

projects are completed, helping to build up 

and strengthen our local Church. 

************************************** 

Les agradecemos por su arduo trabajo y 

compromiso con el éxito de la Campaña de 

capital On the Way (En Camino) - ¡Ándale!  

Afortunadamente, juntos, hemos recaudado 

casi $59 millones, más que cualquier otro 

esfuerzo anterior. ¡Ahora es el momento de 

celebrar!  En celebración y acción de gracias, 

el Arzobispo Gustavo extiende su gratitud y 

bendiciones a todos los pastores, voluntarios 

y donantes que ayudaron a hacer la 

Campaña de capital On the Way - ¡Ándale! 

¡todo un éxito! Con alegría miramos hacia el 

futuro cuando se completen los proyectos 

parroquiales y arquidiocesano, ayudando a 

construir y fortalecer nuestra Iglesia local. 

Altar flowers to honor all  
Fathers,  

living and deceased.  
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NOTICE FROM DIACONATE OFFICE 

Per Canon Law 1051, 2, we are hereby officially 
notifying the parishioners of St. Monica Catholic 
Church of the intention that on Saturday, August 15, 
2020, Joel Castellanos will be promoted to the Sacred 
Order of Deacon. The Diaconate Ordination will be 
held at St. Rose of Lima Parish at 10:00 am. If 
anyone is aware of any reason why Joel Castellanos 
should not be ordained, please contact the Director 
of the Diaconate program at (210) 734 -1678. 

 

AVISO DE LA OFICINA DE DIACONADO 
Según la Ley Canónica 1051, 2, por la presente 
notificamos oficialmente a los feligreses de la Iglesia 
Católica de Santa Mónica la intención de que el 
sábado 15 de agosto de 2020, Joel Castellanos sea 
promovido a la Sagrada Orden de  Diácono. La 
Ordenación del Diaconado se llevará a cabo en la 
Parroquia Sta. Rosa de Lima a las 10:00 a.m. Si 
alguien tiene conocimiento de algún motivo por el 
cual Joel Castellanos no debe ser ordenado, 
comuníquese con el Director del programa de 
Diaconato al (210) 734-1678.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

FIRST COMMUNION STUDENTS:      

Confirmation and First Communion Liturgy Dates   

 have been set. Assigned dates have been sent via   

 email.  If you have not received the date for your  

 child, please contact Jan Van Slambrouck; 210-658- 

 3816 or 210-416-2018 Jan@saintmonicaconverse.net 
 

ESTUDIANTES DE PRIMERA COMUNIÓN:  

  Se han establecido las fechas de confirmación y    

  liturgia de la Primera Comunión.   Las fechas   

  asignadas se han enviado por correo electrónico.   

  Si no ha recibido la fecha para su hijo, comuníquese   

  con Jan Van Slambrouck 210-658-3816 o 210-416- 

   2018 o por correo electrónico    

             Jan@saintmonicaconverse.net 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

We are happy that we are back celebrating Mass in our 

church.  We are grateful to those who have continued to give 

since we depend on our parishioners weekly contributions. We 

kindly ask that you continue to contribute either by: 

 • Dropping off your donation at the church office  

    during office hours 9 a.m. to 5 p.m.  

 • Mailing it to the church office:  501 North Street,  

    Converse; 78109.  

 •  Giving online, you can do so by going to https:// 

     giving.parishsoft.com/app/giving/stmcc.  It will  

     explain how to set up your ParishSOFT Giving  

    Account. 

 

 

 

 

SE PUEDE DONAR EN LINEA! 

Ya regresamos a nuestra iglesia para celebrar juntos la Misa.  

Agradecemos a aquellos que han continuado dando ya que 

dependemos de las contribuciones semanales de nuestros 

feligreses.  Le pedimos amablemente que continúe 

contribuyendo: 

 • Dejando su donación en la oficina de la iglesia  

   durante el horario de oficina de 9 a.m. a 5 p.m.  

 • Enviándolo por correo a la oficina de la iglesia:  

    501 North Street, Converse; 78109.  

•  Donando en línea, puede hacerlo yendo a https:// 

    giving.parishsoft.com/app/giving/stmcc. Se le  

    explicará cómo configurar su Cuenta de  

    Donación  ParishSOFT. 

 

COVID-19 EMERGENCY CONTACTS 

The city of San Antonio has set up an Emergency Housing 

Assistance Program. This program helps with rent, 

mortgage, utilities, internet access, groceries, medicine 

and fuel. Anyone regardless of citizenship status may 

apply at: www.sanantonio.gov/NHSD/Programs/

FairHousing or call the Hotline 210-207-5910. You can 

also contact the Dept of Economic and Community 

Development at 210-335-3666 to help with utilities.  

 

CONTACTOS DE EMERGENCIA COVID-19 

La ciudad de San Antonio ha establecido un Programa de 

Asistencia para Viviendas de Emergencia. Este programa 

ayuda con el alquiler, hipoteca, servicios públicos, acceso 

a Internet, comestibles, medicinas y la gasolina. Cualquier 

persona independientemente del estatus de ciudadanía 

puede aplicar en:  www.sanantonio.gov/NHSD/Programs/

FairHousing o llame a la Línea Directa 210-207-

5910.  También puede comunicarse con el Departamento 

de Desarrollo Económico y Comunitario al 210-335-3666 

para ayudar con los servicios públicos. 
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12th Sunday of Ordinary Time 

 

 

THIS WEEK IN THE PARISH  
The Mass schedule has changed a bit but we will still 
live stream 10 a.m. and 1 p.m. Sunday Masses on 
Facebook  and on the parish website: 
www.saintmonicaconverse.net and click on  
     “Follow us” and Facebook to view streaming.  
 
THE PRIEST SCHEDULE SUBJECT TO CHANGE 

 

Twelfth Week in Ordinary Time 
 

Monday, June 22  St. Paulinus of Nola, Bishop                                                              
Mass      8:15 a.m. Fr. Ian 
 
Tuesday, June 23 

Mass                 8:15 a.m.  Fr. Thumma 
 
Wednesday, June 24 The Nativity of St. John the Baptist 
Mass              8:15 a.m.  Fr. Ian 
Confessions     6:00 p.m.  Fr. Ian 
   
Thursday, June 25  
Mass                      8:15 a.m.  Fr. Thumma 
Holy Hour (bilingual)      7:00 p.m.  Fr. Thumma 
 
Friday, June  26 
Mass                      8:15 a.m. Fr. Thumma 
Teen Confirmation Mass  6:30 p.m. Fr. Thumma & Fr. Ian 
 
Saturday, June 27 , St. Cyril of Alexandria,  
                                            Bishop & Doctor of the Church 
Adult Confirmation Mass (Spanish) 10a.m.  
          Fr. Thumma & Fr. Ian 
Confessions     3:30 p.m. Fr. Ian 
Mass                      5:30 p.m. Fr. Ian  
 

Thirteenth Sunday in Ordinary Time 
 

Sunday, June  28 
Masses in a.m.   7:30  Fr. Ian 
                         10:00  Fr. Ian                                          
Masses in p.m.  1 (Spanish)  Fr. Thumma 
                          7 (Spanish)  Fr. Thumma 
 
 
 
 
 
 
  

 
 

ESTA SEMANA EN LA PARROQUIA  
El horario de misas a cambiado un poco todavía se 
transmitirán las misas de 10 a.m. y 1 p.m. el 
domingo en directo en Facebook y en el sitio web de 
la parroquia: www.saintmonicaconverse.net y haga 
clic en "Síguenos" y Facebook para ver la 
transmisión.  
 
EL HORARIO SACERDOTE SUJETO A CAMBIO  
 

 XII semana de Tiempo ordinario 
 

Lunes, 22 de Junio                                                                                             
Misa      8:15 a.m. Padre Ian 
 
Martes, 23 de Junio 
Misa     8:15 a.m. Padre Thumma 
 
Miércoles, 24 de Junio  
Misa           8:15 a.m. Padre Ian 
Confesiones       6:00 p.m. Padre Ian 
                        
Jueves, 25 de Junio 
Misa             8:15 a.m.  Padre Thumma 
Hora Santa   (bilingüe)     7:00 p.m.  Padre Thumma 
 
Viernes, 26 de Junio 
Misa            8:15 a.m.  Padre Thumma 
Misa de confirmación jóvenes 
      6:30 p.m. Padres Thumma/Ian 
 
Sabado, 27 de Junio 
Confesiones 3:30 p.m. Padre Ian 
Misa       5:30 p.m. Padre Ian 
XIII Domingo Ordinario 
 

XIII Domingo Ordinario 
 

Sunday, 28 de Junio 
Misas de mañana   7:30 Padre Ian 
                            10:00  Padre Ian                          
Misas de la tarde 1 (Español)  Padre Thumma 
                            7 (Español)  Padre Thumma 
 
 

 
 
 
  

 
          
 
 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



ST. MONICA, CONVERSE, TEXAS JUNE 21, 2020 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 

For 18 years, she has been the smile that welcomed 
you to the parish office.   No matter what your 
needs, her bubbly personality would emulate the 
phrase  “What Would Jesus Do?”!   Sofia 
epitomized the spirit of what St Monica parish is 
so often complimented on - feeling welcomed. 
With sadness, we bid Sofia Flores good-bye on 
June 12th.  We wish her well in her new endeavor, 
and know that God will continue to bless her on 
this journey.    
 

 Her years of service to our parish are much 
appreciated with great admiration for such a 
beautiful soul.   St Monica was very blessed to 
have her as a voice of encouragement, as a prayer 
warrior, and as a friend.  Please keep her in your 
prayers, as we know that you will be in hers.    

 

    Thank you, Sofia! 
   **************************************************** 
Durante 18 años, ella ha sido la sonrisa que los 
recibe en la oficina de la parroquia. Cualquiera que 
fuera lo que necesitáramos, su personalidad y su 
forma de ser vive la frase “Que haría Jesús?”!! 
Sofía personifica el espíritu por el cual la parroquia 
de Santa Monica es a menudo elogiada por - el 
sentimiento de bienvenidos. Con tristeza, le 
dijimos adiós a Sophia Flores el 12 de junio. 
Deseamos lo mejor para ella en su nuevo capitulo, 
y sabemos que Dios continuará bendiciéndola en 
esta jornada.  
 

Sus años de servicio en nuestra parroquia son muy 
apreciados con una gran admiración for esta alma 
tan hermosa. St. Monica estaba bendecida de tener 
a Sofía  como una voz de ánimo, guerrera de 
oración, y amiga. Por favor manténganla en sus 
oraciones, así como sabemos que nosotros 
estaremos en las de ella. 
     Gracias Sofia! 

Congratulations to all those who graduated from; 
Kindergarten, Middle School, High School, College, and 
any technical school.  
 

“For I know well the plans I have for you” —declares the 
LORD, “plans to prosper you and not to harm you, plans 
to give you hope and a future.  Then you will call upon me 
and come and pray toe, and I will listen to you.  You will 
seek me and find me when you seek me with ll your heart.  
I will be found by you” declares the Lord.   
     Jeremiah 29:11-14 
 

Felicitaciones a todos los que se graduaron de; Kinder, 
Escuela Intermedia, Escuela Secundaria, 
Colegio Universitario y cualquier Escuela Técnica.  
 

“Yo sé los planes que tengo para ustedes, planes par su 
bienestar y no para su mal, a fin de darles un futuro lleno 
de esperanza,  Yo, el Señor, lo afirmo.  Entonces ustedes 
me invocarán, y vendrán a mí en oración y yo los 
escucharé.  Me buscarán y me encontrarán, proque me 
buscarán de todo corazón. Sí, yo dejaré que ustedes me 
encuentren, y haré que cambie su suerte: los sacaré de 
todas los naciones y de todos los lugares por donde los 
dispersé, y los reuniré y haré que vuelvan a este lugar de 
done los desterré.  Yo el Señor, lo afirmo.”     
      Jeremis 19: 11-14 

We gladly announce Sofia’s replacement, a 
familiar face to many.  She has helped out the 
Church for many years as a CCD teacher, with 
penance service, help organize quinceaneras and 
wedding masses and in the past few months live 
streaming the mass during the COVID 19 
pandemic.  Our new parish secretary will be 
Delia Medrano-Finch.  We wish her the best. 

************************************************************************************** 

Con mucho gusto anunciamos el reemplazo de 
Sofía, una cara familiar para muchos.  Ella ha 
ayudado a la Iglesia durante muchos años como 
maestra de CCD, con los servicios de penitencia, 
ayudando a organizar misas de quinceañeras y 
de bodas y, en los últimos meses, transmitiendo 
la misa en vivo durante la pandemia de COVID 
19.  Nuestra nueva secretaria parroquial será 
Delia Medrano-Finch.   
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12th Sunday of Ordinary Time

The Knights of Columbus wish to thank all the people who 
supported our diaper drive in support of the Guadalupe Home 
this past week! Bring your donations to the church and place 
them in the collection bin until Sunday evening. We will arrange 
to deliver the items to the ladies living at the Guadalupe Home in 
the next week or so. 

Please help us collect diapers and baby supplies that are needed by 
the babies and the many personal care items that the ladies also 
need. We thank you in advance for all your donations of diapers, 
baby food, and personal care items that will be delivered to them.

Thank you & God bless!

Wish List: Bus Passes, Baby Sunscreen, Umbrellas, Strollers, 
Diapers Sizes 3-5, Baby wipes, Paper Towels, Toilet Paper, 
Feminine Pads, Baby Shampoo/Wash, Baby Washcloths, Bottle 
Brushes, Bath Towels, Disinfectant Spray & Wipes, Laundry 
Detergent, Dish Soap, Hand Soap, Sponges, Trash Bags, Ziploc 
Bags, Umbrella Strollers.

¡Los Caballeros de Colón desean agradecemos a todas 
las personas que apoyaron nuestro campaña de pañales 
por la Guadalupe Home! Este será el último fin de 
semana para traer sus donaciones a la iglesia para que 
podamos entregarlas a la Casa la próxima semana. El 
contenedor de recolección estará en el vestíbulo hasta el 
domingo por la noche.

Ayúdenos a recolectar pañales y suministros por los 
bebés y los muchos artículos de cuidado personal que las 
mujeres también necesitan. Le agradecemos de antemano 
todas sus donaciones de pañales, alimentos para bebés y 
artículos de cuidado personal que se les entregarán.

¡Gracias, Dios te bendiga!

Necesitamos: pases de autobus, sombrillas, carreolas 
regulares para niños pequeños, pañales medidas 3-5, 
toallitas humedas, toallas de papel, toallas femeninas, 
champú para bebé/gel para el cuerpo, toallitas de tela 
para bañar al bebé, cepillos para lavar biberones, toallas 
para el baño, desinfectante en spray y toallitas 
desinfectantes, detergente para lavar, jabón para los 
trastes, esponjas para lavar trastes, bolsas para basura, 
bolsitas Ziploc, carreolas para niños mas grandes 
(carreolas sencillas o carreolas sombrilla). 

In Su ort of
MOMMY & BABY

HOPE DRIVE St. Monica Council 9681

Converse, Texas
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Petite Flower Shop LLC
PetiteFloristOnline.com

1501 Harry Wurzbach Rd.

10% off
Any Purchase of $49.99 or More

210-427-5106

Colonial Funeral Home

625 Kitty Hawk - Universal City 210.658.7037
www.colonialuniversal.com

Funerals • Cremations
Advance Planning

Thinking about buying 
or selling a home?

Call me for a no-cost 
consultation!

Pensando en comprar o 
vender una casa?

Llámeme para una 
consulta gratis!

Julio Rivera, 
Broker
U.S.A.F. Retired
210-452-1650
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